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prof. Valeria Rossi
Letteratura e testi: Santorelli, Comiter, Casa editrice D’ Anna; Conte-Pianezzola, Lezioni di letteratura latina, Le Monnier
Cicerone: Si è completato lo studio di Cicerone, iniziato l’anno scorso con lo studio delle opere retoriche e filosofiche.
Letture dal De amicitia, De officis.
Dal libro di versioni sono stati tradotti numerosi brani tratti sia dalle orazioni che dalle opere filosofiche.

Lucrezio: vita e opere. L’epicureismo in Grecia e a Roma.
Letture: “Gli errori della religio: il sacrificio di Ifigenia”; “Perché è importante dedicarsi alla filosofia”; “la fisica epicurea: il clinamen”, “Perché non bisogna temere la morte”; “Perché non bisogna lasciarsi travolgere dall’amore”; “Epicuro libera l’umanità dalla religio”; “Epicuro libera gli uomini dalle paure”; “Ricorrere alla poesia per spiegare la filosofia”; “La peste di Atene”.
Lettura metrica dell’esametro.
L’età augustea

La restaurazione augustea; gli intellettuali e la propaganda augustea. La letteratura augustea e la cultura greca: tra imitazione e competitività. Il classicismo di età augustea.
Virgilio: vita e opere.

Bucoliche: I, IV, VI
Georgiche: Struttura e contenuto dell’opera, il valore positivo del lavoro della terra e l’adesione al programma politico di Augusto. Letture: “L’origine divina del lavoro umano”, “l’Italia, una terra benedetta”, “Beati gli agricoltori”; “Orfeo e Euridice”; 
Eneide: la celebrazione del principato, le tematiche del poema. Lettura integrale in italiano dell’intero poema.

Tito Livio: vita e opere. La coscienza della romanità. Il significato delle Storie.
Letture: “Prefatio”,  “Un’ Eneide in miniatura”.
Tradotti numerosi testi dal libro di versioni, soprattutto attinenti alle principali figure della storiografia di Livio: Romolo, Orazio Coclite, Muzio Scevola, Decio Mure, Cincinnato, Lucrezia e Annibale.

Gli studenti hanno assistito alla lezione del Prof. Braccesi dedicata all’episodio di Cleonimo sconfitto dai Patavini (libro X, 2)
Orazio: vita e opere. Il percorso verso la misura.
Letture:  Epodo 4; Satire I, 1; I 9, I 6; 
Odi I 11; II 3; IV 7; III 13; I 22; I 37; IV 15;. 
Epistole:  “Un porcellino del gregge di Epicuro” I 4; “La strenua inertia” I 11. Ars Poetica.
L’elegia latina: caratteristiche Peculiari della elegia latina. Il Servitium amoris.
Properzio: Il Monobyblos, Elegia I
Tibullo: Elegia I, 1

Ovidio: le opere che segnano la fine dell’elegia latina (Ars amatoria, Remedia Amoris),le Metamorfosi erano già state lette nel biennio, le opere dell’esilio (Epistulae ex Ponto, Tristia)
Lingua: ripasso sistematico della sintassi del verbo e del periodo. Particolare attenzione è stata posta sulle particolarità di stile, segnatamente le differenze tra Cicerone e Livio, gli autori più tradotti durante l’anno.
Si è lavorato molto sulla traduzione dei testi poetici come esercizio, ovvero con testi senza note da tradurre al posto dei consueti brani in prosa (anche una verifica scritta è stata la traduzione di un brano di Virgilio), secondo le indicazioni e le proposte in sede di Certamina Nazionali.
Il Docente

      I rappresentanti degli Studenti
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